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FÜGGELÉK 

A SZERKESZTÉSRŐL 

A kötetben egy mesemondó 18 darabból álló epikus repertoárja található. A 
szöveggondozás során Voigt Vilmos – Balogh Lajos A népköltési (folklór) al-
kotások kritikai kiadásának szabályzata című munkájának (Budapest, Aka-
démiai Kiadó, 1974) előírásait érvényesítettük. A szöveg megformálásának 
sajátosságait minden esetben tiszteletben tartottuk. A hangtani sajá-
tosságok jelölése az előírásnak megfelelően történt.  

A továbbiakban szójegyzéket és a típusmutatót közlünk. A szójegyzékben 
a tulajdonképpeni, valamint a nehezebben felismerhető hangalak szerinti 
tájszavakat tüntettük fel. (A szerk.)  

SZÓJEGYZÉK 

alant szagolták az 
ibolyát 

 
meghaltak 

áncvájra egykettőre 
árik áruk 
arra orra 

azsag (kenyérsütéskor) a kemence tisztítására használt rúd 
bétokányol tokánnyal jóllakik 

bikacsög (bika megszárított hímvesszőjéből készült) verőeszköz 
biralkozott bírt 
boroszlán borostyán, orgona 

broving browning, pisztoly 
burdé rögtönzött erdei kunyhó, kicsi szegényes házikó 

buzdogányos buzogányos 
cáp kecske 

csendér csendőr 
csereke lehullott fenyőlevél 
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csobán pásztor 
dormitor háló 

dörget zörög 
dzsenerál generális 

elgábul elkábul 
esztena karám 

esszezerdülnek összezördülnek 
fellábaskodott felágaskodott 

fenfungál fennforog, működik 
fityiring fitying  
frizérus borbély 
galicka kalitka 

Gödör Gyurkánál a sírgödörben 
gübe mélyedés patak vagy folyó medrében 

habsitos obsitos 
hanyigál hajigál 

 hazabudukál hazalopózik 
hezzik hozzájuk 

hipnatizál, 
hitmatizál 

 
hipnotizál 

hóbilis nagy 
humbuk hazugság, valótlanság 
ibersung itt: ruházat, öltözék 

ibrikál dolgát végzi, piszkol  
jómondó jós 

jukatos lyukacsos 
karinca katrinca, itt: kötény 

karténfogta karonfogta 
kártya faedény 

kérlekezik kérdezget 
kiabrézolta kiképezte 

kiájt kiált 
kaszaj kazal 
kilóné kilónyi 

komiszár csendőrbiztos 
kostély kastély 

körülbé körbe 
küjjel kívül 

lafatyol lefetyel 
leszünnyit megszüntet 

macsuka bot (rom. măciucă) 
matoszkál motoszkál  

matikál nyúl 
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medál medalion 
megellette megeddegélte 

megestéjedtek elesteledtek 
meggusztál megkóstol 

megjedett megijedt 
megüsmer megismer 

mejen megy 
mient mihelyt 

minnyát mindjárt 
mulatéroztak mulattak 

műkedvelő itt: szórakoztató 
nyám rokonság 

prádés parádés 
püfékel püföl 

pujiszka puliszka 
rea, reik rá, rájuk 

rezedencia rezidencia, kastély 
salukáter zsalugáter 
sepedék lápos, ingoványos hely 
sustákol ver 
supákol ver 

talabárdos alabárdos 
táttos táltos 
terefa egy terü fa, egy szekér (vagy bármilyen szállítmány) fa 

trénszekér egy nagyobb szekér 
ultima utolsó 

ütte ütötte 
vejlévendő vőre menendő 

voncol vonszol 
zergetés zaj 

TÍPUSMUTATÓ 

A népmesék azonosításában a Magyar Népmesekatalógus 1–9. kötetét (Bp. 
1982–1990) használtuk fel. Tartalmi kivonatot olyan esetben készítettünk, 
ha a mese tipologizálhatatlannak bizonyult, vagy típuskombináció lévén, 
nagyobb eltérést mutatott a típustól.  

A kecskeméti kecskepásztor 
Az AaTh 935 számú, A tékozló hazatér típuscímet viselő mese szabad át-
dolgozása.  
Gyuri katonai szolgálatra vonul be. Előléptetésére hivatkozva két őr-
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mestere a nevében pénzt kér szüleitől, majd a királyi testőrségbe helyezik 
át. Házasságot köt a király lányával. Hazaindul szüleit meglátogatni. Az 
úton egy zsidó elnyeri pénzét és ruháit, katonáit elpusztítja. Falujában 
kecskepásztor lesz. A nyomába induló felesége túljár a zsidó eszén, meg-
találja férjét, szülei előtt feltárják kilétét.  

Nagyerejű János  
Több történetből szabadon egybeszerkesztett mese. A hőst a Fekete király 
hívja segítségül. A puliszkafőzést megzavaró törpe katonákat Nagyerejű 
János szétriasztja. Zöld király katonáit egy vasorrú bába szaporította orsó-
jával. A hold és a nap anyja segítségével elpusztítja a vasorrú bábát, s így 
megmenti a Fekete királyt.  
A mese szerkezetében az AaTh 463 A számú, Mirkó királyfi címet viselő 
mesetípus III. epizódja fordul elő. 

A molnár lányai 
A mese az AaTh 956 B számú, A molnár lánya című mese szabadon veze-
tett változata. 
A molnár két lánya szerencsét próbálni indul. A temetőben egy akasztott 
ember lovára és kincsére bukkannak. Hazaviszik. Ezután rablók tanyájára 
érkeznek, ahol rejtekhelyükről nézik végig a rablók kegyetlenkedését. A 
rablóvezér tudomást szerez ottjártukról. Otthon keresi a lányokat. A vezér 
kivételével a lányok mindenkit meggyilkolnak. A vezér megsebesül. Mikor 
később a lányok lakodalmára koldusként visszatér, a sebről felismerik és 
elpusztítják.  

Balán János 
Tipologizálhatatlan mese. Megszerkesztésében is az ötletszerűség érvé-
nyesül. Az utolsó epizód indokolatlanul kerül a mese záró részére. 
Balán, a hírhedt rabló szegény, jóindulatú embereket jutalmaz meg. La-
kodalmán rendőrök támadnak rá. Miután sok támadóját megöli, feleségé-
vel elmenekül. Egy barlangban élnek, ahonnan apósa fogatja el. Kórházba 
zárják, gyógyszerekkel ölik meg. Az orvosok nem hajlandók szabadon en-
gedni. A mesemondó utólag tapasztja a történethez Balán fiatalkori tette-
it. Szüleit meggyilkolta, a királyt kirabolta. Két testvére szintén golyó általi 
halállal halt meg. 

A molnár fehér lova 
A 47 A típusszámú, A szürke ló címet viselő mesetípus változata. 

A muzsikus szegény ember 
A mese az AaTh 592 számú, Szent Péter muzsikája mese töredékes válto-
zata. Hiányzik a kezdő és záró epizód. 
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Juliska meg Jánoska 
Három mesetípus kombinációja. A mese az AaTh 327-es, Jancsi és Juliska 
című mese I+II+III+IV epizódjával indul, ezt követi a 450-es, Az őztestvér 
mesetípus III. epizódja. A mese a 707-es, Az aranyhajú ikrek típus II+III+V 
epizódjával zárul. 

Tizenkilenc 
A mese az AaTh 650 A típusszámú, Erős János című mese II. epizódjával 
indul, majd a különleges próbák (IV.) után az V. epizóddal zárul.  

A hét görög óriás meg a szabóember 
A mese három típus(A vitéz szőcs, A félelemkereső és a Sárkányölő vitéz) 
kombinációja. Szerkezete: AaTh 1640 I + II + 1062 + 326 II + III + 300 VI + 
+ VII + 326 V. 

A három királyfi meg Tündér Ilona 
A mese az MNK 463 típusú, A síró-nevető szemű király című mesekezdet 
után az AaTh 551-es számú, Az élet vize című mese epizódjaival folytató-
dik. Az epizódok közé beékelődik a hátradobott tárgyak és a hálás állatok 
motívuma. Típusképlet: MNK 463 + AaTh 551 I + II + III + 313 III + + 551 V 
+ AaTh 554 + 551 VI. 

A dúsgazdag kereskedő 
Tipologizálhatatlan novellamese. 
Dúsgazdag kereskedő nősülésre szólítja fel léhűtő fiát. Harmadik útján a 
fiú cigánylányt választ feleségnek. Lakodalom után örökli a meghalt apa 
vagyonát. Minden értéküket pénzre váltják, világgá indulnak. A feleség 
szeretőjével és a vagyonnal hajóra száll. Férjét elhagyja. A kereskedő köl-
csön kapott pénzen felesége keresésére indul. Egy király lányainak zene-
tanára lesz. A nagyobbik lányt feleségül veszi. Találkozik első feleségével, 
aki álnok módon megpróbálja kivégeztetni az újdonsült királyt. A király 
megmenekül, majd bosszút áll hűtlen feleségén és annak élettársán.  

János 
Az AaTh 650 típusszámú mese (Erős János) az AaTh 1000 (Haragudni ti-
los) mesei epizóddal kapcsolódik össze. 
A pap János nevű szolgát fogad. A kiszabott feladatokat úgy hajtja végre, 
hogy abból gazdájának kára származzék. Az erdőről fát hoz, leöli gazdája 
hetven állatát, kutyáját és ökrét. Kifedi a házat, elégeti a gyapjút. A pap 
szabadulni akar tőle. Feleségével világgá indulnak. János belelopózik a 
zsákba, így őt is magukkal viszik. Éjszaka a vízbe gurítja a papot és felesé-
gét.  
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A cigánygyermek 
Anekdota. 
Az uraság megbüntetni akarja az udvariatlan cigánygyereket. Udvarába 
hívatja, ahol a gyerek borra és szalonnára tesz szert. Az uraság sajnálkozik 
a gyereken. 

A suszterinas 
A suszterinas szolgálatba áll. Csábító hajlama miatt kalandok sorozatán 
megy át. Kalandjainak sora lakodalommal zárul. 

A vándorlegény 
Tipologizálhatatlan tréfás mese. A hősnek átok hatására megnő a szer-
számja. Szeretője a telhetetlen asszony, aki még nagyobbnak szeretné. 

Borszem Jankó 
A mese az AaTh 301 típusszámú, A túlvilágra vitt három királykisasszony 
megszabadítása című mese menetét követi. Epizódjai: AaTh 301 I + II + IV 
+ V+ VI. A típustól eltérően korábban kerül sor a hős lakodalmára. A kár-
okozó ördög epizódja lezáratlanul marad. Hasonlóképpen indokolatlan a 
zárást, a bosszúállást megelőző, közösen tartott lakodalom.  

A szegényember, a medve és a róka 
A mese az AaTh 154 típusszámot viselő, A róka, a medve és a szegény-
ember című mese változata. Epizódjai: I b + II + III.  

Nyika 
A mese két típus epizódjainak kombinációja. A történet az AaTh 1525A tí-
pus (A mestertolvaj) I + II epizódjával indul. A záróepizód a MNK 1539 A 
mesetípus (Csalóka Péter) IV. epizódjának átalakítása.  




